
TLUMOČNICKÁ NOTACE 

Einführung ins Übersetzen und 
Dolmetschen



MODEL KONSEKUTIVNÍHO TLUMOČENÍ
(Gile 1995)

Předpokladem úspěšného přetlumočení je rovnoměrné 
rozdělení kapacity na každou z jednotlivých částí.

2 fáze: porozumění a zpracování; předání

1. fáze:

poslech a notace 
(L+N+M+C)

• poslech a analýza (L)

• notace (N)

• krátkodobá paměť (M)

• koordinace (C)

2. fáze:

produkce cílového projevu
(Rem+Read+P+C)

• vybavování si (Rem)

• čtení notace (Read)

• produkce cílového projevu (P)

• koordinace (C)



KONSEKUTIVNÍ TLUMOČENÍ

• NOTACE + PAMĚŤ + VŠEOBECNÉ ZNALOSTI (PŘÍPRAVA)

• deverbalizace vyslechnuté informace

• chtěné zapomenutí jazykové formy 

• přirozené přetlumočení smyslu informace do jazyka



KT BEZ NOTACE: MENTÁLNÍ MAPA 
(STRUKTURA), KLÍČOVÁ SLOVA (RESUMÉ)



JAK NOTACI POUŽÍVÁME?

 pouze jako podpora paměti:
 Co si ukládáme do paměti? Co si zapisujeme? Co víme?

 není to stenografie, ani transkripce 

 zapisujeme jen to, čemu rozumíme

 zapisujeme myšlenky, ne slova

 aktivní poslech a analýza

 první a poslední věta!

 dotaz na řečníka – označit!



JAK VYPADÁ BLOK? 

 kroužkový blok bez linek, ne volné listy papíru

 velikost: A5 nebo menší

 píšu jen na jednu stranu

 nešetřím prostorem

 vždy více tužek, propisek



PRÁCE S BLOKEM



CO SI ZAPISUJEME?

 klíčová slova („spínač paměti“), myšlenky

 aktéři, kdo co říká

 důležitost, význam

 spojení, vztahy (linky) mezi myšlenkami (účel, podmínka, 
příčina, následek, příklad, opak) 

 slovesa a časy, modalita

 informace náročné na zapamatování: 
 čísla
 data
 vlastní jména (foneticky, piš jak slyším)
 odborné termíny
 výčty



JAK NOTACI STRUKTURUJEME? 

 notaci si děláme diagonálně
 jasná a viditelná struktura 

(již po analýze)
 čitelná!!

 oddělujeme od sebe 
jednotlivé myšlenky

 levý okraj:
 aktéři (kdo?)
 struktura (linky, pořadí,   

otázky, čísla, data)
 něco důležitého

 výčty pod sebe 



JAK VYPADÁ NOTACE?

 notace je individuální! 

 symboly: neváží se na žádný 
jazyk, neutrální, snadno 
vytvořitelné

 zkratky (spontánní zkratky 
ad hoc – úsporné!)

 negace přeškrtnout

 důležité podtrhnout, 
stupňování

 jasně zapsat časy!! 

 základní pravidla dle Rozana (1956)

1. psát myšlenky, ne slova

2. zkratky

3. spojky, linky 

4. negace

5. důraz

6. vertikální zápis

7. diagonálně 



SYMBOLY

 vytvářet vlastní symboly, ne slepě přejímat

 rychlé a snadné, lehce čitelné, představují koncepty (ne slova), úsporné

 používat již známé znaky, zkratky, případně odvodit, přizpůsobit
 matematické symboly: + - / x < > ≠
 fyzikální symboly: kg, m, m2, t
 chemické symboly: H2O, N, CO2, Au, Ag
 řecká abeceda: Ω, Σ, λ, η, α, β

 ? ! $ § % * †, Smileys, smsky (4you)
 dopravní značky, značky zemí (CZ, CH, D), zeměpisné, topografické

 šipky, závorky, čáry pro logické vztahy a návaznosti

 spojky: zkratky, např. pže/bc/weil/pq, ale/xo/but/ma, nn-sa/ns-stb

 odvozovat symboly na základě jiných znaků

 Heinz Matyssek: Handbuch der Notizentechnik für Dolmetscher



SYMBOLY



ZKRATKY

 používat jakýkoliv jazyk 

 vynechávat vokály (gvt=government)

 psát jen první a poslední písmeno (wk=work, wd=word)

 koncovky nahrazovat symboly: ° pro koncovku –ion/tion,…

 NABALOVNÍ SYMBOLŮ A ZKRATEK

D Ð Ð



UKÁZKY + 
VYSVĚTLENÍ



HISTORIE FIRMY BAŤA 



DOPORUČENÁ LITERATURA

Teorie: 
- http://orcit.eu/resources/nti-cz/story.html
- https://www.youtube.com/watch?v=v0yyZ72eiKc
- https://www.youtube.com/watch?v=1Z-AmvDMDN8
- https://webcast.ec.europa.eu/fe663a72b27bdc613873fbbb512f6f67
- https://www.youtube.com/watch?v=8D_-NPSB9NE&list=PLIreXuKKKiFdCRt7Pm-KmICJg4t202mlx&feature=c4-overview-vl

- http://dginterpretation.podbean.com/e/consecutive-interpreting-and-note-taking/
- http://interpreters.free.fr/consecnotes/notes.htm

Ukázky: 
- http://orcit.eu/resources/nte-cz/story.html

DE-EN 
- https://www.youtube.com/watch?v=zK_WU0TRGEk
- https://www.youtube.com/watch?v=eCHeWYG1nyw

EN 
- https://www.youtube.com/watch?v=o4KDz389IJM&list=PLJ6k51ufRtUEC_IqMI6lZR6FfdvyLQosm&index=1
- https://www.youtube.com/watch?v=Jq-kbhpgnpI&list=PLJ6k51ufRtUEC_IqMI6lZR6FfdvyLQosm&index=2
- https://www.youtube.com/watch?v=MDojlWMyF04&list=PLJ6k51ufRtUEC_IqMI6lZR6FfdvyLQosm&index=5

ES-EN 
- https://www.youtube.com/watch?v=tyRQroSubPQ
- https://www.youtube.com/watch?v=K26odLR7rjE
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